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DOCUMENTO SOBRE MANERAS DE LLEVAR A LA PRÁCTICA EL PÁRRAFO 16 DE LA DECISIÓN XXVIII/2 Y EL PÁRRAFO 2 DE LA DECISIÓN XXX/5 DE LAS PARTES (DECISIÓN 84/88)

Nota de la Secretaría

Antecedentes

1. En su sesión 82ª, el Comité Ejecutivo, entre otras cosas, pidió a la Secretaría que redactase un documento para someterlo a la consideración del Comité Ejecutivo en su reunión 83ª, describiendo maneras de llevar a la práctica el párrafo 16 de la decisión XXVIII/2, y el párrafo 2 de la decisión XXX/5, teniendo en cuenta los criterios, indicadores de desempeño y mecanismos asociados de financiación de los planes del sector de servicio y mantenimiento en los planes existentes o nuevos de gestión de eliminación de los HCFC para los países de bajo consumo (decisión 82/83(c)).


De conformidad con la decisión 82/83 c), la Secretaría presentó el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/40 a la 83ª reunión. En ese documento, la Secretaría señaló que en la decisión 82/83 c) se hacía referencia directa al párrafo 16 de la decisión XXVIII/2[footnoteRef:2] y al párrafo 2 de la decisión XXX/5[footnoteRef:3], y se incorporaban el párrafo 1 de la decisión XXX/5[footnoteRef:4] y el párrafo c) xii) de la decisión 74/50[footnoteRef:5]. Combinando el texto de cada una de esas decisiones, la lectura de la decisión  82/83 c) quedaría como se indica a continuación:  [2:  Pedir al Comité Ejecutivo que aumente en relación con el sector de mantenimiento la financiación disponible de conformidad con la decisión 74/50 del Comité Ejecutivo por encima de las cantidades enumeradas en esa decisión, para las Partes con un consumo de referencia total de hidroclorofluorocarbonos de hasta 360 toneladas métricas cuando sea necesario para la introducción de alternativas a los hidroclorofluorocarbonos con bajo PCA y de alternativas a los hidrofluorocarbonos con PCA nulo, y mantener la eficiencia energética también en el sector de mantenimiento/usuarios finales.]  [3:  Pedir al Comité Ejecutivo que considere, en el contexto del párrafo 16 de la decisión XXVIII/2, la posibilidad de aumentar la financiación proporcionada a los países de bajo consumo para ayudarlos a llevar a cabo las actividades indicadas en el párrafo 1 de la presente decisión.]  [4:  Solicitar al Comité Ejecutivo que considere la posibilidad de ofrecer flexibilidad en el apoyo financiero prestado mediante actividades de apoyo para los HFC, a fin de ayudar a que las Partes que operan al amparo del párrafo 1 del artículo 5 del Protocolo que deseen hacerlo puedan invertir parte de ese apoyo en políticas de eficiencia energética y apoyo a la capacitación en lo que se refiere a la reducción de sustancias controladas mediante actividades como: elaboración y aplicación de políticas y reglamentos para evitar la penetración en el mercado de equipo de aire acondicionado y bombas de calor ineficientes desde el punto de vista energético; promoción del acceso a las tecnologías de eficiencia energética en esos sectores; y capacitación específica sobre la certificación, seguridad y normas, sensibilización y desarrollo de la capacidad orientadas a mantener y aumentar la eficiencia energética.]  [5:  Los países que operan al amparo del Artículo 5 con un consumo de HCFC total de hasta 360 toneladas métricas recibirían una financiación en consonancia con el nivel de consumo en el sector de servicio y mantenimiento, entendiéndose que las propuestas de proyecto aún tendrían que demostrar que el nivel de financiación era necesario para lograr los objetivos de eliminación de 2020 y 2025 o, si el país así lo decide, objetivos de reducción posteriores.] 

Pedir a la Secretaría que redacte un documento para someterlo a la consideración del Comité Ejecutivo en la sesión 83ª, describiendo maneras de llevar a la práctica un aumento de los fondos, en relación con el sector de servicio y mantenimiento, disponible en el marco de la decisión 74/50 para los países de bajo consumo, cuando sea necesario, para (a) la introducción de alternativas a los HCFC o HFC de potencial bajo y nulo de calentamiento y el mantenimiento del rendimiento energético en el sector de servicio y mantenimiento/usuarios finales[footnoteRef:6]; (b) desarrollo y aplicación de pólizas y reglamentaciones para evitar la penetración de mercado de equipo con bajo rendimiento energético de refrigeración, aire acondicionado y bombas de calor y fomento de la penetración de equipo con alto rendimiento energético, apoyados con capacitación especializada en certificación, seguridad y normas, concientización y mejora de la capacidad de las instituciones[footnoteRef:7]; (c) teniendo en cuenta los criterios, indicadores de desempeño y mecanismos asociados de financiación de los planes del sector de servicio en los planes existentes o nuevos de gestión de la eliminación de los HCFC. [6:  Párrafo 16 de la decisión XXVIII/2]  [7:  Párrafo 2 de la decisión XXX/5] 

Deliberaciones en la 83ª reunión [footnoteRef:8] [8:  Párrafos 234 a 240 del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/48] 


En su 83ª reunión, el Comité Ejecutivo observó que el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/40 era un punto de partida útil para continuar las deliberaciones, tanto sobre el procedimiento que utilizarían los países de bajo consume para acceder a la financiación adicional para las actividades del sector de servicio y mantenimiento relacionadas con la introducción de alternativas de bajo PCA a los HFC, en el contexto de la eliminación de los HCFC, y los tipos de actividades que se considerarían para dicha financiación. Algunos miembros prefirieron esperar hasta que se pudiera proporcionar información más pormenorizada sobre las actividades pertinentes que ya se estaban realizando, y señalaron también que el estudio teórico para la evaluación de la eficiencia energética en el sector de servicio y mantenimiento[footnoteRef:9] guardaba relación con algunas de las cuestiones. [9:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/10/Rev.1] 

También se señaló que otras instituciones tenían la responsabilidad de ocuparse de la eficiencia energética y prestar asistencia en la elaboración de normas mínimas de desempeño energético (MEPS), que no tenían que ver con el cumplimiento previsto en el Protocolo de Montreal; y que las actividades debían centrarse en lo que hacía falta para la transición a alternativas de bajo PCA al tiempo que se mantenía la eficiencia energética. Se pusieron de relieve también las necesidades de rentabilidad económica dados los elevados costos que solían derivarse de las actividades que ya habían iniciado los países de bajo consumo; el valor añadido, debido a que ya se estaban llevando a cabo actividades para facilitar la adopción de tecnologías de bajo PCA en el marco de los planes de gestión de eliminación de los HCFC; y la presentación de informes en relación con los indicadores de desempeño.
La cuestión siguió examinándose en el grupo de contacto que fue establecido para abordar cuestiones relacionadas con los tres subtemas sobre eficiencia energética presentados a la 83ª reunión. A petición del grupo de contacto, la Secretaría preparó un documento de trabajo preliminar (redactado en forma de recomendación), en el que el grupo de contacto pudiese basar sus deliberaciones. En su informe al Comité Ejecutivo, el convocante del grupo de contacto señaló que en el documento de trabajo quedaba texto que no se había examinado ni acordado, y propuso que el documento de trabajo se usara como base para continuar las deliberaciones en la 84a reunión. 
1. Posteriormente, el Comité Ejecutivo decidió continuar deliberando sobre maneras de llevar a la práctica el párrafo 16 de la decisión XXVIII/2 y el párrafo 2 de la decisión XXX/5 de las Partes en la 84ª reunión, y usar el texto del Apéndice XII al Informe de la sesión 83ª del Comité Ejecutivo [footnoteRef:10] como base para la deliberación (decisión 83/62). [10:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/48] 

Deliberaciones en la 84ª reunión

Conforme a lo dispuesto en la decisión 83/62, el Comité Ejecutivo, en su 84ª reunión, continuó debatiendo sobre maneras para llevar a la práctica el párrafo 16 de la decisión XXVIII/2 y el párrafo 2 de la decisión XXX/5 en el grupo de contacto sobre eficiencia energética, para lo cual usó el proyecto de recomendación que figuraba en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/67.
Posteriormente, el convocante del grupo de contacto informó al Comité Ejecutivo de que el grupo no había podido llegar a una conclusión respecto del cuadro sobre la financiación adicional. En consecuencia, el Comité optó por un aplazamiento y por continuar deliberando sobre maneras de llevar a la práctica el párrafo 16 de la decisión XXVIII/2 y el párrafo 2 de la decisión XXX/5 en su 85ª reunión y usar el texto que figuraba en el anexo XXIX del Informe de la 84ª reunión del Comité Ejecutivo[footnoteRef:11] como base para esas deliberaciones (decisión 84/88). [11:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/84/75] 

Presentación a la 87a reunión

En conformidad con lo estipulado en la decisión 84/88, la Secretaría ha sometido el presente documento a consideración de la 87a reunión.[footnoteRef:12]  [12:  El presente documento debería haberse presentado a la 85ª reunión; la consideración del documento se pospuso para la 87ª reunión de conformidad con los procedimientos acordados para la realización de las 85ª y 86ª reuniones a la luz de la pandemia de Covid-19.] 

Cabe señalar que, en su 87a reunión, el Comité examinará también los dos documentos que se indican a continuación, que abordan diversos aspectos de la eliminación de los HCFC y la reducción de los HFC en el sector de servicio y mantenimiento, preparados por la Secretaría, y la información contenida allí es pertinentes para la decisión 84/88: 
Análisis del nivel y las modalidades de financiación para la reducción de los HFC en el sector de servicio y mantenimiento de refrigeración, de conformidad con la decisión 83/65 b)[footnoteRef:13], y  [13:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/47] 

Posibles estrategias, medidas normativas y compromisos, así como proyectos y actividades que pudieran integrarse en la etapa I de los planes de reducción de los HFC, teniendo en cuenta la puesta en práctica de las actividades de eliminación de los HCFC y reducción de los HFC en paralelo o de manera integrada, en consonancia con la decisión 84/54 b)[footnoteRef:14]. [14:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/87/45] 

El Comité Ejecutivo tal vez desee tomar en consideración la información presentada en los documentos antes mencionados, mientras llega al final de sus deliberaciones sobre el presente documento titulado Maneras de llevar a la práctica el párrafo 16 de la decisión XXVIII/2, y el párrafo 2 de la decisión XXX/5. El documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/40 figura adjunto al presente documento para facilitar la consulta.
Además, la Secretaría señaló que, en caso de que se aprobase la inclusión, cuando fuese preciso, de actividades adicionales en los PGEH para países de bajo consumo existentes y futuros con miras a la introducción de alternativas a los HCFC de bajo o nulo PCA y para el mantenimiento de la eficiencia energética en el sector de servicio y mantenimiento de equipo de refrigeración, los países que operan al amparo del artículo 5 de que se trate deberán presentar un acuerdo con el Comité Ejecutivo revisado. Sobre esta base, la Secretaría propone enmendar el apartado d) de la recomendación de la manera siguiente:
[d)	Pedir a los organismos bilaterales y de ejecución que, cuando presenten una solicitud de tramo para los PGEH, incluyan en el plan de ejecución del tramo, la medida específica, los indicadores de desempeño y la financiación relacionados con las actividades a que se hace referencia en el apartado b) precedente; así como un informe sobre los progresos logrados en la realización de las actividades previstas en el tramo de financiación anterior; y un acuerdo revisado entre el Gobierno del país que opera al amparo del artículo 5 de que se trate y el Comité Ejecutivo.]
Recomendación
[El Comité Ejecutivo decidió:
a) Tomar nota del estudio sobre maneras de llevar a la práctica el párrafo 16 de la decisión XXVIII/2 y el párrafo 2 de la decisión XXX/5 de las partes (decisión 82/83(c)) que recoge el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/83/40;
b) Tomar en consideración las actividades adicionales señaladas a continuación para su inclusión en los planes de gestión de eliminación de los HCFC (PGEH) existentes y futuros para países de bajo consumo, cuando sea preciso, para la introducción de alternativas de bajo o ningún potencial de calentamiento atmosférico (PCA) y para el mantenimiento de la eficiencia energética en el sector de servicio y mantenimiento de equipo de refrigeración:
i) [Proyectos piloto diseñados y destinados para usuarios finales, que guarden relación primordialmente con equipos de refrigeración, aire acondicionado y bomba de calor de pequeña capacidad energéticamente eficientes (RACHP) que utilizan tecnologías alternativas de bajo PCA para abordar los desafíos relacionados con la aceptación del mercado;
ii) Actualizar los materiales de capacitación a fin de reforzar los componentes relativos a buenas prácticas y eficiencia energética durante la evaluación, instalación, mantenimiento y reparación de equipos de refrigeración, climatización y bomba de calor, en especial consideraciones de seguridad relativas a refrigerantes con distintas características de funcionamiento en cuanto a inflamabilidad, toxicidad y presión;
iii) Coordinación y colaboración entre las dependencias nacionales del ozono y las autoridades y los organismos pertinentes para incluir la debida consideración de los refrigerantes de bajo PCA durante la elaboración de planes de refrigeración y eficiencia energética, que entre otras cosas incluyan normas mínimas de desempeño energético (MEPS) y, si procede, programas de etiquetado y ensayo, así como normas para los equipos RACHP;
iv) Elaboración y ejecución de los planes de certificación para técnicos basados en la competencia y fortalecimiento de las instituciones nacionales encargadas de esos sistemas, incluso de la eficiencia energética y la seguridad; y
v) Programas de sensibilización y divulgación que promuevan la introducción de normas mínimas de eficiencia energética y etiquetado, la acreditación técnica obligatoria y la introducción de equipos de refrigeración, climatización y bomba de calor ecoenergéticos a base de refrigerantes de bajo o nulo PCA;
c) Proporcionar, cuando sea necesario, la financiación que se detalla a continuación, para las actividades indicadas en el apartado b) precedente, entendiéndose que los países que operan al amparo del artículo 5 tendrían flexibilidad para usar esa financiación adicional a los efectos de cubrir necesidades específicas que pudieran surgir durante la ejecución de proyectos en relación con la introducción de refrigerantes alternativos a los HCFC de bajo o nulo PCA y para el mantenimiento de la eficiencia energética en el sector de servicio y mantenimiento de refrigeración:
	Consumo (tm)*
	Número de países
	Financiación adicional 
($ EUA)**

	0-15
	21
	

	15-40
	17
	

	40-80
	14
	

	80-120
	11
	

	120-160
	8
	

	160-200
	3
	

	200-320
	13
	

	320-360
	4
	


* Nivel de consumo básico de HCFC en el sector de servicio y mantenimiento de refrigeración
** Por determinar para cada nivel de consumo

d) Pedir a los organismos bilaterales y de ejecución que, cuando presenten una solicitud de tramo para los PGEH, incluyan en el plan de ejecución del tramo, la medida específica, los indicadores de desempeño y la financiación relacionados con las actividades a que se hace referencia en el apartado b) precedente; así como un informe sobre los progresos logrados en la realización de las actividades previstas en el tramo de financiación precedente; y un acuerdo revisado entre el Gobierno del país que opera al amparo del artículo 5 de que se trate y el Comité Ejecutivo.]
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Los documentos previos al período de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicación del Protocolo de Montreal no van en perjuicio de cualquier decisión que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emisión de los mismos.
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Pre-session documents of the Executive Committee of the Multilateral Fund for the Implementation of the Montreal Protocol are without prejudice to any decision that the Executive Committee might take following issuance of the document.
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